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Dodatok ¢. 1
k Zmluve o zapozicani zariadenia

uzatvorenej dina 1. 8. 2011

Zmluvné strany

Preddvajrici: Abbott GmbH & Co.KG

Sidlo: Max-Planck-Ring 2, 65205
Wicsbaden-Delkenheim,
SRN

ICO: DE113824221

Registracia: Obchodoy register
spravovany Okresanym siidom
Wiesbadene, viozka HRA
4388

Zastipena: Mgr. Kamila Rothbauerova

Enterprise Account Manager

(dalej len ,,Abbott™)

a
Zikaznik: Fakultni nemeocnica
Trenéin
Sidlo: Legionarska 28
911 71 Trenéin
Slovenska republika
1CO: 00610470
Zastipena: Ing. Maridn Jurus
(d’alej len ,,.Zdakaznik™)

Spolotnost’ Abbott a Zikaznik sa buda d'alej
spolo¢ne oznacovat’ ako ,,Strany* a jednotlivo
ako ,,Strana®.

Zmluvné strany sa spolofne podla zikona ¢&.
513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v  zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,,Obchodny
zikonnik") dohodli na uzatvoreni Dodatkn &, 1

Annex No. 1
to the Agreement on Equipment

loan concluded on Augnst 1, 2011

The Parties

The Seller: Abbott GmbH & Co.KG

Seat; Max-Planck-Ring 2, 65205
‘Wiesbaden-Delkenheim,
FRG

Company Registration Number: DE113824221

Registration: Commercial Register
maintained by the District
Court in Wiesbaden, insert
HRA 4888

Represented by:  Mgr, Kamila Rothbauerova
Enterprise Account Manager

(hereinafter only referred to as “Abbott™)

and

Customer: Fakultnd nemeocnica
Trenéin

Seat; Legiondrska 28
911 71 Tren&in
Slovak Republic

Company Registration Number: 00610470
Represented by:  Ing. Maridn Jurug

(bereinafter only referred to as “Customer™)

Abbott and Customer are hereinafter referred to
jointly as “Parties” and individually as a
“Parl}'”.

The Parties have jointly and according to Act No.
513/1991 Coll., the Commercial Code as amended
(hereinafter only referred to as “the Commercial




(dalej len ,Dodatok™) k Zmluve o zapoZitani
zariadenia uzatvorenej diia 1. 8. 2011 (d’alej len
wlmluva®) podla &l. 1 Zmluvy nasledovne:

1. PREDMET DODATKU C. 1

Strany sa dohodli na aktualizicii zoznamu

analyzitorov na Oddeleni Klinickej
biochémic, hematolégie a mikrobioldgie:

1 ks ARCHITECT ¢il6200

1 ks ARCHITECT ¢16000

I ks ARCHITECT i2000sr

1 ks ARCHITECT 10005z
2, ZAVERECNE USTANOVENIA

2.1 Ostatné ustanovenia Zmluvy zostivaji
tymto Dodatkom nezmenené.

Tento Dodatok nadobiida plamost a
G¢innost’ ditom jeho podpisania oboma
Zmluvnymi strananti a tvori
ncoddelitelnii sidast’ Zmluvy abude
podl’a vole zmluvnych strén pripojeny
ku vietkym vyhotoveniam Zmiuvy.

2.3 Dodatok je vypracovany
vslovenskom jazyku v2 (dvoch)
rovoopisochk  srovmakon pravnou
silow, po 1 (jednom) rovnopise pre

kazdii Zmluvni stranu.

Zmluvné strany vyhlasujti, Ze si tento
Dadatok preditali, pricom vsetky jeho
ustanovenia si im jasné, zrozumitelnd

avyjadruji  slobodmt avdinu vélu

Code™) agreed on the conclusion of Annex No. 1
(hereinafter only referred to as “the Annex) to the
Apreement on Equipment loan concluded on
August 1, 2011 (hereinafter only referred to as
“the Agreement™) pursuant to Article 1 of the
Agreement as follows:

1. ADDENDUM No. 1 SUBJECT

The Parties agreed to updaie the list
of instruments at Biochemistry, Heamatology
and Microbiology Department:

1 unit ARCHITECT ¢i16200
1 unit ARCHITECT ¢16000

1 unit ARCHITECT i2000sg
1 unit ARCHITECT i1000sx

2. FINAL PROVISIONS

2.1 Other provisions of the Agrecment

remain unchanged by this Annex.
2.2 This Annex shall become valid and
effective as of the day of signing hereof
by both Parties and forms an integral part
of the Agreement and at the discretion of
the Parties shall be attached to all copics
of the Agreement,

The Annex is prepared in the Slovak
language in 2 (two) counterparts of equal
legal force, 1 (one) for each Party.

The Parties declare that they have read
this Annex and find all of its provisions
clear, comprehensible and expressing free
and true will of the Parties free of any




ziluvnych strdn zbaveni akychkolvek
omylov, na dékaz coho pripdjaji svoje
podpisy:

V menc Abbott GmbH & Co. KG :

errors and in wilness thereof they atiach
their signatures:

For and on behalf of Abbott GmbH & Co. KG :

V Prahe diia _ In Prague on __
Abbott GmbH & Co.KG Abbott GmbH & Co.KG
Mgr. Kamila Rothbauerova Mgr, Kamila Rothbauerova
Enterprise Account Manager Enterprise Account Manager

splnomocnenec

V mene Fakultni nemocnice Tren&in:

V Trenéine diia_

Authorized Representative

For and on behalf of Fakaltnd nemocnice
Trenéin:

et

In Trenéine on

Falaultnd nemocnice Trendin
Ing. Maridn Jurus
Generalny riaditel

Fakultng nemocnice Trenéin
Ing. Marian Jurus
Executive director




